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Qe Rakennusoikeus A-merkitylla alueella on yhteensa 360 m2 byggnadsofdningen.. RA- alueille.
/ . q & / - asuinrakennus enintdan kahdelle asunnolle enintdan 300 m2 Talet framfok A-beteckningen anger det hogsta antalet byggnadsplatser som till&tes
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Byggnadsratten i enlighet med generalplanens dimensioneriagsgrunden

ANNAT FOR VATTENSKAFFNING LAMPLIGT GRUNDVATTENOMRADE Zf?r SL-, M-, MT-, LV-, V- och W -omradena &r plaserad pa salma markagarens
Grundvattnet och jordmanen far inte férstéras eller orsakas forandringar i X AT-, A-, AM-, R- och RA -omraden.
grundvattnet.

Da omradets anvandning pkaneras bér omsorjas, att omradets anvandingsmoéjligheter
RECOMMENDATIONER

som vattenkalla inte forsvarags eller grundvattenstillgangarna férsamras. . i ) )
| skogsshotseln iakttages Skogcentralen Tapios recommendationer

Byggande och andra atgardef pa delomradet kan begransas av 1 kaptlet 18§
(forbud att &ndra grundvatten)‘och 22§ (férbud att forstéra grundvatten)
vattenlagen.

naturQara skogsshotsel.

Pa omradet ar upplagning av kegikalier och avfall, som ar skadliga med tanke BYGGNADSLOV FAR BEVILJAS PA A- OMRADET | ENLIGHET MED
pa grundvattnet, forbjuden. Oljecisterner bér placeras i byggnadens inre utrymme DENNA DELGENERALPLAN FOR UPPFORANDE AV DARI BESTAMD

elleni skyddsbassang, vars volym notsvarar minst den upplagrade oljens maximimangd. BOSTADSBYGGNAD.

Infiltreringen av avfallsvatten i jordmanen ar forbjudet. Byggande, dikning och gravning
bor utféras sa, att darav inte fororsakas kvalitetsférandringar i grundvattnet eller

bestdende férandringar i grundvattenhivan.

Vid anvanding av omradet bor man begkta vattenlagens och miljéskyddslagens

punkter for omradet.

Kaava-alue-sijoi kokonaisuudessaan paikallisesti arvokkaalle harjualueelle Planeomradet ar i sin helhet pa det lokal3 vardefulla d&somradet.

| den detaljerade planeringen av omradet $ka man ta hansyn till skyddvarden av asen.
edomradets planering och byggande far man inte forstéra den vackra landskaps-

bilden, naturens betydelsefulla skdnhetsvarden och de speciella naturtillgangarna

eller betydligt skadliga egenskaper av nturférhallanden. | den detaljgerade

planringen bér man beddmma och anpassa ey &ndamalsenlig markanvandning

och de geologiska varden.
BESTAMMELSER SOM BEROR BYGGNADSPLATSEN OCH BYGGANDE
Mellan byggplatsen och strandlinjen bér 1amnas et tillrackligt skyddande skogbestand. 1-70

Byggnadernas miniavstand fran strandlinjen vidmelkanvattenstandet utgor
- for bastu 15m

- Sauna

30m

Rakennusten rakenteiden alin korke

- muut rakennukset - for évriga bygganden  30m

staso saa olla +3.2 m;kerkeusjarjestel- Den lagsta héjdnivon pa byggnadernas konstruktion f&r vara +3.2 m i héjdsystemet

(HW 1/100) som bestammer omradet for 6versvamning N2000, +2.4 m.

Llusi rakentaminen tulee rajata kerran sadassa vuodessa toistuvan tulvan Byggnadslovsmyndigheterna kan bevilja undantag fran fvstandsbestammelser

624-413-1 -33 100) maarittaman tulva vaara-alueen N2000, 2.4 m ulkopuolelle. om det & grund av terrangférhallandena &r motiverat och byggnaden lampar sig
D Rakennusviranomainen voi myontaa etaisyyttd koskevasta maarayksesta i terrdangen och landskapet.
poikkeuksen, jos se maasto-olosuhteiden johdosta on perusteltua ja raken- Vid planerig av stora glasytor bér man beakta sammanstoting med faglar.
AA nus sopeutuu maisemaan. Glasytorplaneras fagelvanligare bl.a. med att man anvandej, teip, print eller ett
A4 Rakennusten ja rakenteiden tulee sopeutua malliltaan, materiaaleiltaan, utvecklad glas som ar fagelvanlig.

mittasuhteiltaan ja varityksen puolesta luonnonmaisemaan.

BESTAMMELSER FOR VATTEN OCH AVFALLSSERVICE

ESI- JA JATEHUOLTOA KOSKEVAT MARAYKSET
Hela planomradet hor till grundvattenomrade.

dko kaava-alue kuuluu pohjavesialueeseen.
Inget avloppsvatten far slappas orenat i vattendraget. Vid jordmanshantering

av avloppsvatten ska ordnas en 2-3 delad avsattningsbrunn och absorbering

Mi jatevesia ei saapaastaa puhdistamatta vesistdon. Jatevesien maa-

ple perdkasittelya varten on jarjestettava 2-3 osainen saostuskaivo ja imeytys- e . w a o ]
kent¥ tai maasuodin vahintadn 20:n m etdisyydelle keskiveden mukaisesta eller en jordfiltering minst 20m fran strandlinjens medelvattennivan dgr
P— ranta"vasta alueelle missd maaperé on tarkoitukseen sopivaa ja minne jordmanen ar [dmplig och dit dversvamningvattnet inte racker sig. Behandling
T~ N tulvavei nouse. Jatevesien kasittelytapa on tutkittava jokaisen rakennus- av avloppsvattnet ska undersokas skilt i samband med byggprojektet. Ror

hankkeen Yhjeydessi erikseen. Vihaisille pesuvesille voidaan kéyttaa mindre mangder av gravatten kan anvéndas filteringsbrunn eller -grop.

Bygglovsmyndigheterna kan bevilja undantag fran avstandet pa grund a

imeytyskaivpa tgi -kuoppaa. Rakennuslupaviranomainen voi maasto-olo-

taprengforhallandena.

suhteiden perusjeella myontaa etgisyydesta poikkeuksen.

Pet ar forbjudet att filtrera avloppswatten pa grundvattenomraden,

gyttdminen magpérdan pqhjavesialueella on kielletty, maa-.

p

Jatevesien|im

jordfiltrerinf kan i allmanhet anvandas. Efter jordfiltrering ska avloppsvattnet

", suodatinta voidaan yleepsa kayttda. Maasyodattimer jalkeen tulee jate-

\

ledas till en séker plats for yt- och gundvattnet. | samband med sdkandet av
bygglov ska s6kanden visa up pen ptag pa vattenskaffning av hushallsvattnet

avesien kannalta urvalliseen psgikkaan.
yhteydessa on h3kijan esitettgva talousveden

vedet johtaa pinta- jp
Rakennusluvan hake

och hantering av vattnet med tillrackliga jordmans—ach hojdnivaer.

hankintaa ja vesien kasittelyd koskeva suunnitelma riitddvine maapera-

korkeusasematietoineen.
RA -alueita koskevat maaraykset: Bastemmelser for RA -omraden: o PAVAYS
W , , , , G Det ar férbjudet att bygga vattenklosett pa omraden dit int& finns en fast PYHTAAN KUNTA 24.05.2023
Vesikdymalan rakentaminen on kielletty alueilla, minne gigle kiinteda MITTAKAAVA
tieyhteytta. vagférbindelse. 1:1000
%
Kompostikaymala ja tiivislpohjainen kuivakéymala on rakennedava Kompostdass och en tatbottnad torrdass ska byggas minst 20m ffan RANNIKON J SAARISTON LAATIJA
. g UH
taan 20 metrin etaisyydelle keskiveden mukaisesta rantaviivasta. strandlinjes medelvattennivan. OSAXLEISKAAVAN MUUTOS —
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